MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
UNIVERSIDAD IBEROAMERICANA AND THE UNIVERSITY OF THE RYUKYUS

The Universidad Theroamericana and the University of the Ryukyus (hereinafter cotlectively referred to ag
“Parties” ot individually referred to as “Party™), enter into this memorasdum of understanding (hereinafter
referred to g3 “MOU™), based on a foundation of mutial trust established by previous exchange programs,
to pronole finther exchange of sludents, faculty, and stalf in order to advanes scientific research, education,
and culiural understanding, and to contribule to the mutual benefit and development of the Parlics.

I. The Parfies shall promete the following exchange aclivities based on their respeclive academic and
educational needs:

(1) Exchange of students

(2) Exchange of faculty and stafl members

(3} Exchange of academic materials, publications, and information
(4} Joint hasting of seminars, eonferences, and sYmposis

(5) Joint research

(6) Other academic exchanges

T

- Nathing shalt diminish the full autonomy of either Party, nor will each Party impuse any consiraints
upon the other regarding enforcement of the MOU.

- Al activities developed under the suspices of this MOU will respect and canform to the corresponding
international laws, norms, tradilions and regulations of each institution, its country and region.
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. The implementation of each exchange based on this MOU shall be separately negotiated and determined
by the Parties, Exchange aclivities shalt be carried out within the scope of cach Party’s firancial, material,
and institutional limitaticns, With (his understanding and the mutuaf agreement ol the Parties, any
agresment based on this MOU may be executed.

. The Parties shall respect each other's rights concerning confidentiality and inteliectual property.

Intelleciual property rights resulting from exchange activities shail be separalely discussed and agreed
ipon between the Parties,

o. If any dispuie arises between the Parties, they shail respond in good Faith and endeavor 1o reach an

amicable setllement. Disputes that cannot be amicably resolved shall be subject fo legal measuses
including, but not limiled (o, arbitration and lawsuit,

7. This MOU is subject to revision by mutual consent. 1t is also undersiood that each Party may lerminate
the MOU at any time, although such action shai} only be taken afler mutua! consideration in order to
avoid any possible ineonvenience to each Party,
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- This MOU shall be cffective when the representatives of the Parlics have signed the MOU and is valid
Tor a term of five years, It may be aulomatically renewed for any successive period of five years unlesy
terminated by each party by giving six months® notice of {ermination to the other party.
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Dr, Odile Camilo Vincenl NISHIDA, Mutsumi
Chaneellor President
Universidad lberoamericana University of the Ryukyus

Date: \’j\if‘l [ ?A, QDQ’-% Date: - mA€ y > 2024



STUDENT EXCHANGE AGREEMENT
BETWEEN
UMIVERSIDAD IBEROAMERICANA
AND
THE UMIVERSITY OF TUHE RYUKYUS

The Universidad Toeroamericana and the University of the Ryukyus shall exchange
undergraduate and graduate students for the purpose of education and research under this
agrecmenl based  on the  Memorandum  of Understanding  between  Universidad
Iberoamericana and the University of the Ryukyus signed on ! IR

f. Number of Bxehenee Students

Each university may send and aceept under this sgreement so more thun three 3)
students each academiv year.
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Duration of Stay
Duratjon ol stay for exchange students al the host university shall be in principle up
to one scademic yeur,

3. Jelgetion of Uxchange Students_and_Acceptance Procedures

The hame university shafl initially seleet studenls 10 participate in the exchange
pragram under the terms of this agreement, but the host university shall make (inal
admission decisions in each case.

4, Study Program
The host universily shall detenming a sludy program suitable for esch student with
the students academic background and preferences twken into consideration.
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status of Exchange Sludepts

Jach university shall aceepl exchange siudents as non-degree-seeking students at
the host university.

6. Academic Record und Acereditalion

The hosl university shall evaluate the scademic perfarmance of esch student
pursuant Lo its rules and shall sead the academic record or transeripl of each
exchange student to the home wniversity, The home university way give credil Lo
each studenl in accardance wilh its requirements.

7. Waiver of Tuition_and Fees

Bach host university shall provide waiver of entrance examination [ees, admission
fees, and tuilion Tor the exchange students.

8. Eipaneiad Responsibiljly
Exchange students shall tke out comprehensive health insurance that is vaiid at {he
host  university, and shall be responsihle  for sueh  expenses as  travel,
aceommoduations, living costs and health care.
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8, Ascommodations

The host university shall do its best to secure appropriate accommodations for
exchange students.

10. Persgnal Information

Both universities agree thal they will ensure that all student records and personal
information are held securely and confidentially and undertake to further ensure that
the aforementioned data is not used or disclosed for any purpose other than the
administration of the student exchange program. Bath universities acknowledge that
personal information relating to participating students supplied by their home
eniversity is to be processed by the host university only in accordance with the terms
of this agreement and otherwise of the express instructions of the home university, as
well as the legislation of both countries on the subject, and agree that they will take
appropriate technical and organizational mesasures against unlawful or unauthorized
processing and accidental loss, destrustion or damage of such personal information.

11, This agreement shall not ensure the availability of scholarships for exchange students,

but each university shall endeavor to provide useful information on scholarship
programs that will financially assist the students.

12. This agreement is subject to revision or annulment by mutual consent, although such

action shall only be taken after mutua} consultation in order to avold any possible
inconvenience to the other university, In the event that this Agreement reaches its end
while students are on exchange at the host institution, both institutions shall fulfill all
outstanding obligations as stated under this Apreement with regards to student
exchange until students fully complete their terms of study,

13. This agreement shall become effective when the representatives of both universities

have affixed their signatures hereunder and shall be effective for five years, It may be
automatically renewed for any successive period of five years unless terminated by
cither party by giving six months’ notice of termination to the other parties.
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Dr. Odlle Camilo Vincent NISHIDA, Mutsumi
Chancellor President
Universidad Tberoamericana University of the Ryukyus

Date: \"YUJ\Q— 24 o2 Date: June >y Q’OZ’?L




